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Salonique.

Vienne, le 28 Septembre 1907.

ifonsieur le Ministre des Affaires Etrangéres.

La lutte sanglante entre les nationalités chrétiennes
dont la Macédoine est le théatre de—puis les derniéres années
a dli nécessairement attirer l’attention sérieuse des deux Puis
sances engagées dans l’ceuvre des réformes depuis un certain
temps. Les bandes chrétfennes dirigées d’abord contre le Gou-
vernement Ottoman changérent de direction et frappérent de
leur actibn terroriste les chrétiens mémes dans le but de les
forcer & abandonner la nationalité et la religion qu’ils pro-
fessaient pour embrassér celles dont les bandes avaient pris
la cause entre leurs mains. De nombreux sgmptomes et surtout
leé manifestations explicitesvdes comités révolutionnaires et
de la presse balcanique paraissent démontrer que ce mouvement
eriminel est tout au moins en partie causé par une 1nterpréta—
tion erronée, mais malheufeusement trés répandue de 1’article
3 du programme de-MurzSteg:'kussitét qu’un apaisement du pays
sera constaté, deﬁandem au Gouvernement Ottoman une modifica-
tion dans la délimilo.fioan en vue d’un groupement plus
régulier des différentes nationalités.” Les comités révolution-
naires en écartant de leur activité les agressions contre le
Gouvernement Ottoman et en leur substituant la rivalité natio-
nale, agiésaient apparemment ainsi pour élargir la sphére ter-
ritoriale de leur nationalité dans l’espoir que cette exclu-
sion, bien 'que factice et due plutdt & la forcece qu’au libre
arbitre des habitants, pourront servir de base 4 la délimita-
tion territoriale préﬁué ﬁan l’article 3 du programme de Murs-
teg et obtenir ainsi la sanction des Puissances de l’entente.
Sans vouloir discuter i@ bonne ou mauvaise foi de ce malenten-

du, les Cabinets de Vienne et de Saint Petersbourg tiennent
4 6tablir une fois pouriﬂoutesce gul sudt:
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)/ &° Des modificatiohs dans la délimitation territoriale deé
unités nationales ne pourront étre conseillées & la Sublime
Porte d’aprés le texte ﬁéme du point 3 du programme de Murzs-
teg qu’aprés la constatation de l’apaisement du pays. Or, les
Puissances de l’entente sont parfaitement d’accord & recon;
naitre que la constatation d’un apaisement présume la dispa-
rition compléte des bandes non seulement pour quelqgues mois,
mais pour un laps de temps assez considérable. De sorte que
la délimitation en question ne pourra &tre inaugurée qu’aprés
la pacification durable du pays.
20 L’article 3 a été erronément interprété dans le sens que
les Puissances de l’entente auraient 1l’intention de procéder
pour ainsi dire & la division du.pays en sphéres nationales.
C”’est surtout cette idée qui parait avoir inspiré 1l’action
des bandes qui ont pour but d’élargir autant que possible &»
future sphére de leur nationalité au détriment des races ri-
vales en présence. De cet état de choses les Puissances de
l’entente se croient en devoir de déclarer qu’elles n’avaient
jamais 1l’intention de conseiller & &a Subdime Porte la créa-
tion de sphéres nationales en Macédoine et que les disposi-
tion de 1’article 3 du programme de Murzsteg ne visaient que
des changements relativement peu importants dans le but de
faciliter l%’activité des autorités locales.
5% La délimitation que les Puissances de l’entente ont en
vue quels que soient son caractére ou son étendue éventuels,
ne pourfa en aucun cas tenir compte des soit disant change-
ments nationaux que l’action terroriste des bandes aurait
provoqués, ni les profits en seront les conséquences pour 1°
une ou l’autre des races rivales ne pourront &tre question.
Cette délimitation sera au contraire basée sur le principe
du statu quo ante et sur des constatations sérieuses et indé-
pendantes faites sur les lieux. Les deux Puissances de 1’en-
tente ayant entrepris la lourde tfche de réformes en Macédoi-

ne, ont maintes fois déelaré qu’elles n’admettraient aucune

immixtion des éléments locaum dans l’ceuvre réformatrice ayant



pour but de lui donner une direction cqntraire aux vues des
deux Gouvernements., Toute activité des bandes dans les trois
vilayets ne pourrait qu’aggraver la situation en poussant
la Sublime Porte & une recrudescence de la répression emple-
ment Jjustifiée et ne ferait que retarder la réalisation des
réformes si nécessaire pour le bien étre et les intéréts
mémes des populations chrétiennes de la Macédoine. La cessa-——
tion des ostilités entre ces populations s’impose et les
deux Puissances prétand une grande importance aux explica-
tions et déclarations ci-dessus, ont tenu & les faire parve-
nir aux Gouvernements des Etats Balcaniques. Elles espérent
que ces CGouvernements s’inspireront des indications ek‘con-
selils qg’elles leur donnent dans leurs propres intéréts et
qu’ilssemploieront & mettre fin & tout appul que les bandes
nacédoniennes pourraient trouver du c6té de leurs connatio-
naux.
' En portant ce qui préecéde & votre connaissance, a’
accord avee le Gouvernement de Russie, qui adresse une ins-
truction identigue & son représentant & Athénes, Belgrade,
Sophia, je vous invite & vous entendre avec votre collégue
de Russie pour vous expliquer dans le sens identique avec
le Ministre des Affaires Etrangéres Helléne, Serbe, Bulgare,
en le priant de donner & ces explications une publicité aus-
si large que possible et de contribuer par la & l’apaise—
ment des populations rivales. Vous étes autorisé de laisser
sur deﬁande, copie de la présente dépéche entre les mains
du Ministre des Affaires Etrangéres.

Veuiliez agr*e&, Monsieur le Ministre, chargé 4°
affaires etec.

AEHRENTHAL.
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